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B L prRIVIA VOCE

ASOCIACION DE JUVENTUDESITALIANAS DE MAR DEL PLATA

Giornale Bilingtie: ANNO XVIII - speciale referendum 2005

ey sobre procreacion asistida: Consultas
referendarias de junio de 2005

Presentacion

El Referéndum sobrelas normasrel ativas alaprocreacion
asistidatendralugar el 12 dejunio de 2005. Lo hadecidido
el Gobierno, durante la reunion del Consejo de Ministros
del 7 de abril pasado. El anuncio ha sido dado por el
ministro de Relaciones Interiores, Giuseppe Pisanu, en el
transcurso de unaconferenciade prensaen el Palacio Chigi,
sede del despacho presidencial.

Los decretos firmados Jefe de Gobierno estan siendo
publicados en la Gaceta Oficial. Cada uno contiene una
preguntarelativaa partes delaley sometidas areferéndum.

L as preguntas con, en total, cuatro y conciernen a

1. la utilizacion de embriones para el tratamiento de
nuevas enfermedades,

2. lautilizacién de mas de un embrion en la procreacion
asistida,

3. lafecundacién heterdloga;

4. esfera de los derechos de la mujer en al procreacion
asistida.

En especial, la segunda, laterceray la cuarta preguntas
del referéndum, tal como explican las sentencias de
admisibilidad de la Corte Constitucional n° 47 y n° 48 del
13 de enero de 2005, tienden a:

a) ampliar la posibilidades de recurrir ala procreacion
asistida por médicos;

b) ampliar |aposibilidad de revocacion del consentimiento
mas alla del limite fijado por el art. 6, inciso 3, delaley;

c) permitir la produccién de embriones en exceso en
relacion a aquellos necesarios para un uUnico y
contemporaneo implante:

d) consentir intervenciones sobre el embrion con
finalidades diagndsticas y terapéuticas generales.

Por lo tanto seria posible;

- acceder alaprocreacion asistida por médicos también
para finalidades diferentes a los de la solucién de los
problemas reproductivos provocados por |la esterilidad o la
infertilidad,;

- excluir de los principios que regulan la aplicacion de
las relativas técnicas la de ser graduable;

- revocacion del consentimiento, por parte de los sujetos
gue accedieran, aln después de |la fecundacion del ovulo;

- intervenciones sobre el embrién también con finalidades
diagnésticas y terapéuticas diferentes de aquellas previstas
por el art. 13, inciso 2, delaley;

- la creacion de un numero de embriones superior al
necesario para un Unico y contemporaneo implante y, de
todos modos, superior a tres,

- lacrio conservacion de los embriones siempre que no
resulte posible latransferencia de los mismos en el Utero.

Por cuanto concierne en cambio alaprimera pregunta, la
solicitud de abrogacion sometida a referéndum tiende a
ampliar las posibilidades de investigacion clinica y
experimental sobre los embriones con finalidades
terapéuticas y diagndsticas, tanto a través de la remocion
de los limites impuestos por el art. 13, inciso 2, como a
través de la eliminacion de las prohibiciones de clonacion
mediante transferencia de nucleo y de crio conservacion,
en cuanto procedimientos instrumentales a las técnicas de
utilizacion de las células estaminales, quedando firme sin
embargo la prohibicion de realizar procesos tendientes a
obtener un ser humano idéntico, por cuanto concierne al
patrimonio genético nuclear, a otro ser humano viviente o
fallecido.
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Consultasreferendarias de junio de 2005

Ley 459 del 27 de diciembre 2001 - " Normas para el gercicio del de-

recho al voto delos ciudadanos italianos residentes en el extranjero"

1. ¢Para qué sevota?

El 12 dejunio venidero se votapara cuatro r eferen-
dos populares abrogatorios de algunas disposiciones de
laley n. 40 del 19 de febrero de 2004, sobre la proc-
reacion con asi stenciameédica, denominados.

-“Limitacion delainvestigacion clinicay experimen-
tal con embriones’

-“Normas sobreloslimites de acceso”

- “Normas sobre las finalidades, |os derechos de los
sujetosinvolucradosy loslimites de acceso”

-“Prohibicién delafecundacion heterdloga”
2. ¢Quién vota?

Votan por cor respondenciatodoslosciudadanosital-
lanosresidentesen e extranjeroregistradosen laslis-
taselectorales.

3. ¢Como sevota?

L os ciudadanos italianos residentes en el extranjero
votan por correspondencia, tramite el sistema postal,
conformealas siguientes modalidades, contempl adas por
laley n. 459/2001.

a. dentro del préximo 25 de mayo las oficinas consu-
laresenviaran por correo acadaelector que no hayaopta
do por votar en Italia, un pliego que contendra:

- latarjeta censual (o0 seael documento que certifica
el derecho a voto)

- cuatr o papeletasdevoto, dedistinto color paracada
referéndum

- dos sobresdeformato distinto

- el texto delaley 459/2001 y la presente hoja in-
formativa

b. & eector expresarasu voto marcando un signo (como
por g emplo unacruz o unabarra) sobre €l rectangulo de

|a papel eta que contenga larespuesta elegida (Sl 0 NO)
usando EXCLUSIVAMENTE unaplumadecolor ne-
grooazul;

C. lascuatro papel etas deberan introducirseen € sobre
completamente blanco, mas pequefio, a sellarse segui-
damente.

Este sobre sellado, junto con € cupdn delatarjetacen-
sual (que deberad desprendersedelamismaalolargo de
lalineapunteada), seintroduciraen el sobremasgrande
ya franqueado, con indicadaladireccion delaOficina
consular competente (ver grafico);

d. el sobreyafranqueado, confeccionado comoindica-
do anteriormente, debera enviarse por correo cuanto
antes, afin de que llegue a la Oficina consular a mas
tardar dentro delas 16, horalocal, del 9 DE JUNIO
DE 2005: |las papeletas que lleguen sucesivamente a
dicho plazono podran ser escrutinadasy seran incine-
radas.

iCUIDADO!

* NO DEBERA HABER NINGUNA MARCA DE
RECONOCIMIENTO NI ENLASPAPELETAS, NI
EN EL SOBRE CERRADO, NI ENEL CUPON

* EL SOBRE CERRADO Y LAS PAPELETAS
DEBERAN ESTAR INTEGROS

* NOINDICAREL REMITENTE EN EL SOBRE
FRANQUEADO

L os electores que, a partir del 29 de mayo préximo,
todaviano hayan recibido en sudomicilio € pliego elec-
toral podran presentarse ala Oficina consular paraveri-
ficar su posicion electora y solicitar un duplicado.
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|nstrucciones para €l envio delas papeletas

MiegoElectord

Entre otras cosas, en el interior del plie-
go encontrard:

- 4 papeletas electorales de distintos co- _ _ o
lores, uno por cada referéndum. ‘ VLT Y ‘ |7

- 2 sobres, uno completamente blanco y
uno mds grande ya franqueado y con la
direccion de la Oficina Diplomdtico-Consu-
lar.

Tras el voto, expresado utilizando una ‘
pluma de color negro o azul, introducir :
las cuatro papeletas electorales en el P ._
sobre blanco y cerrar el sobre ) e

Introducir el sobre blanco en el sobre
frangueado con la direccién de la Repre- , :
sentacion Diplomdtico - Consular S g

Y ;]

Introducir el cupdn de la tarjeta censual
en el sobre franqueado (no introducirlo en
el sobre blanco mds pequeiio, que debe
contener sélo las papeletas).

Cerrar el sobre franqueado y enviarlo a
la Oficina Diplomatico-Consular NO IN- i
DICAR EL REMITENTE
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L egge 459/2001 sul Voto all’ estero per corrispondenza. Referendum
abrogativo di alcune disposizioni della L egge 40/2004 in materia di
procreazione medicinalmente assistita

Come € noto, il prossimo 12 eterologa responsabilita.

giugno si terranno le votazione Al sensi della vigente normativa o guesto punto invitiamo al
per i quattro referendum popolari 1taliana in materia di VOto canidati e alle forze politiche
abrogativi di alcune disposizioni all’estero (art.17,comma 3 L€J9e | 5ccesso agli spazi per la
della legge 40/2004 in materia di 459/01 e art. 8 comma 8, DPR it ,5ione di messaggi politici
procreazione assistita con quesiti 104/03) 1o svolgimento della ggtiorali e referendari in
cosi denominati: relativa campagna elettorale da -,ngizioni di parita.

1- Limite alla ricerca clinica e parte dei  soggetti politiCi gyramg 4 vostra disposizione per
sperimentale sugli embrioni interessati deve avvenire in qualsiasi domanda a questo
2-Norme sui limiti all’accesso  conformita al principio della riguardo.

3-Norme sulle finalita’, sui diritti parita di accesso di trattamento

dei soggetti coinvolti all’accesso € dell’'imparzalita. In tale ottica,

4-Divieto di fecondazione rientra tra le  nostre

Referendum sulla Procreazione M edicalmente Assisitita

giugno 2005
REFERENDUM POPOLARE | | REFERENDUM POPOLARE |
PROCREAZIONE MEDICALMENTE ASSISTITA PROCAEAZIONE MEDOCALMENTE ASSESTITA
LIMITE ALLA R/CERCA CLINICA E SPERIMENTALE SUGLI EMBRIONI WORME BULLE FINALITA, BU1 DIRITT) DE) SOGGETT] COMYOLT E BU LI ALLACCESSO
Abreaghaions e aly Abe3g T Dre pArLLE
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scheda 1 scheda 3
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Nelle parole di Gustavo Velisil dolore per la scomparsa di Gaetano Cario: “ Ci ha lasciato un
amico ed un leone dell’ emigrazione”

E’ mancato nel momento peggioreper lacomunitaitalianain Argentina

GRTV_Nellamattinata d’ oggi € scomparso
il Grande Ufficiale Gaetano Cario. Cario era
nato a Parenti (Cosenza) il 22 settembre
1941, sempre pronto ad assumersi le sue
responsabilita; direttore ed editore di tante
testate in America Latina, disposto a
comprendere, mediare, sdrammatizzare;
genuino, spontaneo, semplice eppur fineed
arguto.

Amico nel senso piu profondo del termine;
mai per tattica, opportunismo o contingenze,
uno su cui si sapeva di poter sempre e
comunqgue contare. Nullalasciavapresagire
un evento cosi repentino. Ed e difficile ora
salutarlo per I'ultima volta, riuscire a
balbettare qualcosa di diverso da poche,
banali, maldestre parole.

Restano solo il silenzio elatristezza, I’ onda
dei ricordi, il cumulo delle memorie. Eppure
proprio la coscienza degli anni di comune
lavoro e passione, lo spirito di quella
condivisione e collaborazione, lagratitudine
per quanto ha trasmesso restano nel nostro
cuore, lontani da ogni fine e da ogni morte;
cosi come lontano da ogni fine e da ogni
morte € Gaetano, che riposa adesso dove
tutto cio che é vero e dimostrabile.

E lui con I’ Eco d' Italiastavaaccompagnando
lavitadellacomunitaitaliananell’ America
del Sud da quarant’anni. Una continuita
ininterrotta che fa ormai parte della storia
stessa dell’ emigrazione italiana in questa

parte del continente americano.

Cosi raccontava Gaetano Cario le sue
vicende: «giunto sedicennein Uruguay nel
1958, dalla natia Parenti, in provincia di
Cosenza, si stabili a Montevideo.
Desideroso di non perdere i legami con la
terra di origine e, nello stesso tempo,
stimolato da quanto succedeva nella
comunitaitalianadi quel Paese, il giovane
Cario si rese conto che qualcosa di
essenziale mancava: un giornale in lingua
italiana. Per questo motivo, nel 1964 con
altri due connazionali, Angelo Del Ducae
Mario De Luca, concepi il progetto
editoriale per fondare un periodico che
riempisse questo vuoto. Poco tempo dopo,
Cario, con la famiglia, si trasferi
successivamente in Argentina, nel rione di
Floresta Sud, nella citta di Buenos Aires,
verso lafinedel 1970. Quivi costrui lasua
casaeinstallo unatipografia».

Le sue partecipazioni da sempre nei
Comites, come membro del CGIE avarie
opportunita, e nella sua cara Calabria
avevano generatoinlui lo spirito dellalotta,
un vero combattente.

Il clima che stiamo vivendo in Argentina
negli ultimi anni non & dei migliori. Anni
difficili che purtroppo il passo della vita,
chesi cominciaasentire, ci portaad essere
sempre piu insofferenti verso leingiustizie
chevediamo.
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Lesituazioni |
che stiamo
atraversando,
in una pic-
cola comu-
nita come la
nos-tra, sono
inimma-
ginabili,
speciamente
se perme-
ttono |’ af-
fiorare di
invidie e
gelosie, se prevalgono le incompatibilita di
carattere e le insofferenze rendendo la
convivenzafaticosae spesso impossibile. Ma
al di ladelle scaramucce e delle discussioni
in questi momenti si presentano sempre
davanti anoi i ricordi dei momenti passati,
degli amici, lanostalgia, il lavoro per i nostri
connazionali, lanostraterra, ed il futuro che
eaduepassi.

Tutti credevano profondamente nel lavoro ben
fatto da Gaetano Cario e nelle caratteristiche
di personabuonaqual’ eraper cui mi vienein
mente la domanda con cui Franco Arenaha
voluto ricordare un’amico e paesano
calabrese: «<Manevalelapena?»

Articolodi Gustavo Velis

«Sempre insieme alla
gioventu’»

Viajes NOI

AGENCIA DE VIAJES Y TURISMO
LEG. N°2009 REG. 943/79

MORENO 2776 - TEL/FAX: 054-0223-4933744
E-MAIL:viajesnoi@arnet.com.ar
7600 - MAR DEL PLATA - ARGENTINA

Pascual PAOLETTA presenta

La Domenica Italiana

“Siempre junto a la Juventud Italiana”
100.7 FM del Sol Domingos de 10a 12

Italia N° 2112

TEL: 475-4612 o 476-0330
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Provincia Autonoma di Trento -

Via libera la Programma 2005

dello Sportello unico per I'inter nazionalizzazione del imprese

TRENTO - Vialiberaa programmadelle attivita per
[’anno 2005 dello Sportello wunico per
I’ internazionalizzazione delle imprese nato nel 2003
conun’intesafralaProvinciaautonomadi Trento eil
Ministero delle Attivita Produttive e successivamen-
te con un accordo di programma fra la
ProvinciaelaCameradi commercio, industriaearti-
gianato del Trentino.

Il programma s articolain due sezioni: la prima
regolatadauna convenzione annual e sottoscrittada
[laProvinciaautonomacon |’ Istituto per il commer-
cio estero (in siglalce), e la seconda comprendente
tutte le dtre attivitd. Frale varie iniziative previste
nel 2005, spiccanoin particolarequellerivoltea mer-
cati asiatici (Giappone, India, Cina) ela partecipa-
zioneafiereinternazionali.

Ladelibera approvata dalla Giunta provinciale su
propostadell’ Assessore alaprogrammazione, ricer-
ca e innovazione fissa i costi complessivi in
euro471.402,00; laparterelativaal finanziamento delle
attivitapreviste dallaconvenzionecon |’ lceammonta
a129.750,00 euro.

La Provincia autonoma
di Trentofinanzieraleattivi-
tadello Sportello non com-
prese nella convenzione an-
nuale con|’lce per un totale
di 341.670,00
euro, a cui la Camera di
Commercio fara fronte con
euro 293.500. Le attivita di
Sprint mirano accrescere il
peso e lapresenzadelleim-
prese trentine sui mercati
esteri, attraversoiniziativedi
sensibilizzazione
(incontri periodici conleim-
prese per presentare partico-
lari aree 0 mercati «sensibili», seminari rivolti agli
export-manager e cosi via); di promozione istituzio-
nale (missioni esplorative al’ estero, partecipazionea
fiere), edi assistenzaindividualizzata (consulenza per
scelta dei mercati, accesso a credito, partecipazione
ad appalti e gare, visite a potenziali partner ecc.).

FETTTIAT SR G R BRI T Gl T

a0 Lirgdieri e

TRENTINO

ALTO ADIGE

TEEHTING: UICTRCL

Scomparsa di Gaetano Cario
|| Cordoglio del
CTIM in Argentina

Capital Federal - Il Comitato Tricolore per
gli Italiani nel Mondo in Argentina € “in lutto”
per la morte di Gaetano Cario.

“1I mondo dell’emigrazione piange la scom-
parsa di un protagonista absoluto, delle batta-
glie in favore dei connazioni in Argentina e La-
tinoamerica” , spiegano il Coordinatoreed il Pre-
sidente del CTIM in Argentina, Franco Arena €
Domenico Pugliese. “Un uomo apprezzato per
molti e non voluto per pochi, da sempre avev.
cercato il contatto diretto con le persone, si
con la Stampa che con la radio e molte volte col
contatto personale” .

“ Argentina, Calabria ed Italia — concludo-
no — hanno perso una grande persona e un|
grande amico” .

Sul Referendum, se volete
conoscere laLegge 19 febbraio

Lingua e cultura italiana

Corsd estivi a viareggio per studenti stranieri e di origine italiana

per il 56° anno sono organizzati dall’ Universita di Pisa

PISA - Il Dipartimento di Lin-
guistica «Tristano Bolelli»
dell’Universitadi Pisapromuo-
ve per il 56°anno a Viareggio
corsi egtivi di lingua e cultura
italianaper gtranieri. Finalitadel
corsi, articolati in differenti
livelli, efornireagli studenti non
solo un’adeguata conoscenza
delle strutture grammaticali de-
llalinguaitaliana, ma anche la
capacitadi affrontare con suc-
cesso |e situazioni comunicati-
vequotidianegraziead un cos-
tante esercizio di conversazio-
ne. | corsi per lacui ammissio-
neai corsi non érichiesto pos-
sesso di un titolo di studio - .si
terranno quest’anno dal 4 al 28
luglio (1° corso) eda 1 a 25
agosto (2° corso) presso il cen-
trointernazionaledi studi Colle-
gio Cristoforo Colombo,
struttura costruita diversi anni
fa grazie a emigrati italiani
all’ estero.

Come sottolineato da Luca

Gamba, organizzatore dei cor-
s, nella struttura vengono os-
pitati studenti provenienti datu-
tto il mondo, che abbinano lo
studioddllalinguae culturaita-
liana alla vacanza. Ragazzi di
ogni parta del mondo ma la
maggior parte di sonofigli
0 nipoti di emigrati.
Molti toscani.

Il termine per iscrivers a
corsi il 15 giugno 2005.
Il giornodiiniziodei cors aVia
reggio verra effettuato un test
obbligatorio a fine di suddivi-
derei partecipanti nei vari live-
[li. Al termine del corso, 27 lu-
glio per il 1° corso e 24 agosto
peril 2°, s svolgerannogli esa
mi finali ai quali saranno am-
messi solo gli studenti che non
avranno fatto pit di 3 giorni di
assenza. | corsi, chesi propon-
gono di offrire un panorama
dellalinguaedella culturaita-
liana, saranno articolati in vari
livelli, daquello elementare a

quello avanzato. Le lezioni
avranno la durata di 3 ore a
giorno (la mattinadalle ore 8,30
ale 11,30) e s terranno per 6
giorni dla settimana(dal lunedi
a sabato).

Agli studenti che avranno
superato gli esami finali,
I’Universitadi Pisa rilasceraun
diploma. Agli studenti che non
avranno sostenuto o superato
gli esami finali, pur avendo fre-
quentato almeno 2/3 dellelezio-
ni, I’Universitarilascerasu ri-
chiesta, un certificato di fre-
quenza

La consegnadei diplomi e
dei certificati avverradurantela
festa di chiusura dei corsi.
Sono previste per ogni corso 4
escursioni culturali facoltative,
duenei giorni feriai eduedi do-
menica: a oma, Siena e San
Gimignano, Maremma

Toscana, Cinque Terre.
| rappresentanti all’ estero del
Dipartimento di Linguistica

A.G.I.M (AJIM)

Associazione dei giovani italo argentini di Mar del Plata .
Fundadaen €l afo 1986 y desde entoncestrabajando paralos
italianos.
Asociate a nuestrainstitucion pararealizar actividades

dentro de la colectividad italiana
Contactate : ajim2004@hotmail.com

Www.l aprimavoce.com.ar

Maur o Bellegia 155190642
Vicepresidente

Santiago Cueto 154226583

Secretario

Presidente

Gustavo Ddlis 155361869

entrarea:

2004, n 40, cosi come altre
notizie dellacollettivita, potete

www.laprimavoce.com.ar

dell’Universitd di Pisa sono:
per gli UsaCarlo Mannocci (-
4347 Alderbrook Ave. SE Sa-
lem, OR97302-3974 USA Td!:
001-503-371-6263 Fax: 001-
503-371-3969 e-mail:

carlmann@open.org); peril
CanadaRenzo Orsi (1697 Lo-
uis Durocher, Vimont,
Laval, Que. CanadaH7M 3P6
Tel: 001-450-668-1489 Fax:
001- 450-668-3848; e-mail:
renzoorsi @videotron.ca); per
I’ AugtraliaSauro Antonelli (48
Springhill Rd Hurstbridge 3099
Victoria Australia Mobile:
0061-0411-250288, e-mail:
sauroantondli@benyuevicgoval);
peril Sud Americael’ Europa:
direttamenteil Dipartimento di
Linguistica dell’ Universitadi
Pisa.

Da Dipartimento di Lin-
guigticas sottolineachegli stu-
denti di Usa, Canada e Aus-
traliadevono per richiederein-
formazioni rivolgers esclusiva

menteai rappresentanti sopra
citati. | giovani degli altri paes
possonorivolgers direttamen-
teal Dipartimento.

Dipartimento di Linguisti-
ca via S. Maria, 36, 56126
Pisa(Italia), Tel.

++39 050 913725 or ++39
050 913701, Fax.++39 050
913709 - mobile +39 347
7958715, sito web:

www.humnet.unipi.it/lin-
guistica/summer.htm,
e-mail: gamba@ling.unipi.i
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LaBoca, |la boca s guarda enon s tocca.....

Capital Federa -LaBoca. L’ appuntamento €a
casadi Esteban Baglietto, figliodi genoves giunti a
BuenosAiresconlegrandi ondate migratoriedi
fine Ottocento. Alfredo Scarpatti, Santiago Sanaei
fratelli Juan e Teodoro Farengaarrivano puntudi per
parlaredellegesta dellasquadradel River Platema
nessuno di loro é realmente attratto da questo ar-
gomento. Daqualchemesg, infatti, i cinqueamici
hannoiniziato ad immaginare unanuovasguadra
cherispecchiasse megliolo spiritodel quartieree
ched riflettessemeglio coni suoi abitanti, legati ale
radici popolari.

Allontanati dacasaper laloro eccessvafoganela
discussione, i ragazzi continuano ladiscussionein
Piazza Solis, su una traballante panchina di
legno. Allafine prendono unadecisione. Fonderan-
no unanuovasquadradi calcio cui darannoil nome
di Boca (le atre opzioni erano Hijos de Italia,
Defensor delaBocaeEstrelladeltalia) Juniorsin
onoredegliingles inventori del Footbal eper stem-
perare la fama negativa del quartiere.
Inquellafrescanottedi fineestate australe, inrealta
nascerapiudi unasemplicesquadrasportiva. 11 Club
AtleticoBocaJduniorsinfetti diventerail smbolode
calcio argentino.
Natacomerisposta
a River Plate, il
Boca Juniors ra-
ppresentera anche
un’alternativa di
identificazione per
gli sportivi di Bue-
nos Aires. Nel
1923, acausadella
crescente popol ari-
ta, il River e cos-
tretto ad abbandonareil suo stadio allaBoca per
trasferirs nel Barrio de Palermo. Per I’ ubicazione
del suo campo eper gli elevati stipendi pagati ai cal-
ciatori, diventerail club deLosMillonarios, appe-
[lativo che si mantiene tutt’ oggi.
Nel 1913, il BocaJuniorsentranel grandecalcio
parteci pando per laprima voltaa Campionato na-
zionaledi primadivisione. L’ esordio avviene con
magliebianco azzurrearigheverticali, masarala
sorteadeciderei colori definitivi. Indisaccordosu
quas tutto, i cinquefondatori decidono di dareil
colore definitivo alla squadra scegliendolo dalla
bandieradellaprimanave chefosse entratain por-
to. Saraunanave battente labandierasvedese a
regalarea BocaJuniorsi colori sociai gialoeblu.
Coincidenza vuole che anche un’ altra blasonata
squadraitaianaelasuacittavestano gli stess colo-
ri:il gidloeil blu ddl’HellasVerona.

13 anni dopo, il 6 giugno 1924, il Bocatrova
ancheil proprio stadio, la miticaBombonera(per la
suaformaparticolare), chedaquel momento ospi-
terai trionfi del club.

Oggi gli idoli del tifod xeneizess chiamano Cag-
na, Schiavi, Calvo, Cascini, Forchetti, Crosa, Co-
[lutti eMarinelli manellastoriadel club figurano
campioni capaci di lasciare segni indelebili nel pa-
norama calcistico: bastacitarei nomi di Diego Ar-
mando Maradonaedi Gabriel Batistuta per non

taceredi Antonio Roma, Vicente Pernia, Hugo Gat-
t i :
SilvioMarzalini, Martin Palermo. Ess rappresenta-
no lepuntedi diamante di unvivaio chedasempre
sforna talenti innamorati della maglia
gialo-blu. Anche per questo motivo Maradonade-
cisedi chiuderea Bocala suaesplosivacarriera
cacigica

A cent’ anni esatti dallasuafondazione, lasocieta
presedutadaMauricio Macri (d origineitdiana) fes-
teggia I'anniversario classificandosi primo
nella graduatoria mondiale per club, elaborata
dd!’ International Federation of Football History and
Statistics (IFFHS). E un regalo stupendo
al propri tifos chehanno subito consultato laclass-
ficaper vedere quale posizione occupasseroi rivali
del River Plate, relegati al 21° posto.

Nutritoil clendariodel festeggiamenti nel’ ambito
dei quali sono previsti ancheil restauro elatinteg-
giatura, coni colori dellasquadra, del ponte Nico-
lasAvellaneda, smbolo dd quartiereeattrazionedd
nuovo circuitoturistico cheattraversalaBoca, oltre
aconcord di pittura, scrittura, sculturaefotografia,
alesfilatedi moda, e naturamentealla partitadel
centenario.

Il fascino dellaBoca

L’intero quartiererespiraanco-
raconi polmoni dei primi geno-
ves approdati in quest’ angolo
d’ Americain un periodo stori-
co segnato dalla presenzadi un
dittatore xenofobo. Dal 1829 a
1832 (e poi dal 1835 al
1852), governava la regione
Juan Manuel de Rosas, amato
dai suoi seguaci, e temuto dagli
oppositori. Al governatore, i li-
guri piacevano per la loro
intraprendenzaesoloaloro con-
senti di Sruttareinformadi mo-
nopoliola navigazionefluvide
sul Rio delaPlata. Per tutto il
XIX secoloi liguri prosperaro-
noinquellochediventerail quartieredelaBocadel
Riachuelo, esenel 18695 contavano 71 milaitalia
ni, benil 56% di questi era d origineligure. Una
presenzatanto forte che porto allafondazionedella
SocietaLiguredi Mutuo Soccorso (tuttoraesisten-
te), edellaSocieta Liguriadi Mutuo Soccorso. E
talmente peculiare da creare modi, costumi ed
espressioni nuovedi stiledi vitacheinfluenzarono
anchelezonelimitrofe.

LaBocafu costruitainlegno elamieraondulata,
materiali largamente importati per lacostruzioned
magazzini e serbatoi, el’ urbanistica assunse geo-
metrie strambeformando unavarietae unavivecita
del tutto particolari. Case-laboratorio, case-nego-
Zio, case col giardino sullastrada oppure conorti,
alberi dafruttaepolla sistemati sul retro. Dipintee
ritoccate continuamente con levernici delleimbar-
cazioni, le casettedella Bocaconferivano a quar-
tierel’ aspetto pittoresco nel quales possono vista:

reil Museo de Bellas Artesde LaBoca, il Calle
Museo Caminito, il Museo HistoricodeCeradelLa
BocaDd Vdle, il Santuario deNuestra SenoraMa
dredelosimmigrantes, eil Museo National de Mi-
gration, una paazzinaneoclassicacheaccoglievagli
immigrati italiani gppena mettevano piedein Argen-
tina

Variopinto einquietante, povero efiorentea con-
tempo, intriso del dialetto genovese, laBocaera
abitato dagentechevivevane conventillos, dove
cinque, sei famiglie sistemate ciascunain unastan-
zettaattorno a patio, condividevano bagno e cuci-
na

Un quartiereorgoglioso, laBoca, capacenel 1882,
aseguito di uno sciopero generale, di issarelaban-
dieragenovese e proclamarelanascita dellaRe-
pubblicaGenovese dellaBocacheebbevitabreve,
malascio un segno profondoinunamemoriacollet-
tivaimprontatad!’ orgoglioddlle proprieradici. Sono
ancoratantelegtoriedi famigliacheil vigtatore odier-
No puo raccoglierecamminando lungolestradinedel
quartiere.

Punteggiatedi paroleitaliane, e piu §pesso anco-
radi termini genovesi, queste storie cominciano
immancabilmenteconil barco dacui sceseroi nonni
(oi genitori), ciascuno determinato apassaredalla

povertaad una discretaascesasocialeattraversola
redenzionede lavoro. Mal’ animadellaBocapassa
ancheattraverso lapitturaeil tango. LaBoca degli
anni di massimo splendoreéil quartiere scapigliato
di pittori quali Alfredo Lazzari o QuinquelaMartin
(anch’ esd rigorosamenteitdiani d origine), cheins-
talavanoi loro cavdletti sul molo odirettamente nelle
barche, contribuendo conleloro opereal’ identita
caratteristica del luogo.

Del tango, laBocaepoi unodei luoghi mitici. Sa
perchéil tango esprime lamalinconiadegli immigra-
ti. Saperchélazonaportudefornivalo sfondo ade-
guato per un ballo di natura popolare infarcito di
parole d' originegenovese. Finoanonmolti anni fa,
s ballavail tangofino al’ abanellepizzerie (canti-
nas) dellaBoca, traunaporzionedi focaccia eun
bicchieredi vino.
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Eletto su propostadi De Sossi un «Comitato internazionale per lariforma»
Congresso FUSIE: Il nuovo Consiglio Direttivo rinnovato per dueterzi

CATANIA - - Si eriunito giovedi
28 gprileaCataniaper laprimavolta
il Consiglio Direttivo eletto lasera
precedente dall’ Assembleagenerale
del 1V Congresso della FUSIE,
Federazione Unitariadella Stampa
Italiana all’ estero. All’ ordine del
giornoleelezioni del Presidente, del
Vice Presidente, del Segretario
Generale, del Tesoriereedegli altri
membri dellaPresidenza

Il Consiglio, all” unanimitae conun
solo astenuto, haeletto, in votazioni
separate: allacaricadi Presidente
Domenico De Sossi, presidente
uscente; aquelladi Vice Presidente
Giangi Cretti, anch’ egli confermato;
allacaricadi Segretario Generale
Giuseppe DellaNoceeaquelladi
Tesoriere Stefania Pieri, entrambi
confermati nellerispettive cariche.
Sono inoltre stati eletti membri del
Comitato di Presidenza Basilio
Giordano, Gaetano Cario, Franco
Santellocco, Domenico Locatelli e
DomenicoAzzia

Mercoledi 27 aprile il Congresso
avevaeletto - con 88 voti favorevali,
3 contrari ed 1 astenuto - il nuovo
Consiglio Direttivo, chiamando a
farne parte: il Presidente della
Commissione Informazione del
CGIE Nino Randazzo (Australia);
Aniello Verde (Italia), delegato ai
problemi del mezzi audiovisivi;
Rodolfo Ricci (Italia), delegato ai
problemi degli organi di informazione
telematici; 1sabellaLiberatori (Italia)
per le Agenzie di Stampa
speciaizzate. Inoltre: per I’ Africae
I’ Australia, EliaFinzi (Tunisia) e
Frank Barbaro (Australia); per il
Nord America, Carole Gagliardi
(Canada) e Basilio Giordano
(Canada); per il Sud America,
Mauro Bafile (Venezuela), Marco
Basti (Argentina), Gaetano Cario
(Argentina), AndreaLanzi (Brasile),
Desiderio Peron (Brasile), Giuseppe
Tomasi (Cile) e Vitaliano Vita
(Venezuela); per |'Europa,
Domenico Azzia(ltalia), Volfango
Bucci (Gran Bretagna), Emiddio
Bulla (Svizzera), Giangi Cretti
(Svizzera), Giuseppe Della Noce
(Italia), Domenico De Sossi (Italia),
Rino Giuliani (Italia), Domenico
Locatelli (Italia); Gaetano Parolin
(Italia), Stefania Pieri (Italia),
Massimo Romagnoli (Grecia),

Franco Santellocco (Algeria),
Antonio Simeoni (Lussemburgo) e
Giuseppe Visentin (Germania).

4= Congresso Mondiale FUSIE
Federazone Unitara Stampa Roksna ollEstern

L'informazione
italiana all'estero

Identita, patecipazione, integrazione

Catania dal 25 al 28 Aprile 2005
Hatel Nettuno - Vol Fugpeo o L, ©1

Nella nuova composizione il
Consiglio risultarinnovato per due
terzi.

I Congresso, inoltre, ha eletto, su
propostadel Presidente uscente De
Soss, un Comitato I nternazionale per
laRiforma, di cui e stato chiamato a
Coordinatore Gino Dassi (Italia); ne
fanno parte anche Gustavo Velis
(Coordinatore per il Sud America),
Pasquale Capriati (Coordinatore per
il Nord America), Santo Salamone
(Coordinatore per |I'Europa);
accanto aloro anche Giovan Battista
Capirossi (Messico), Rosario
Nocera (Belgio), Angelo de
Bartolomeis (Italia), Pietro
Domenico Petraglia (Brasile),
Giovanna Jacobucci (Svezia) e
Vincenzo Rapisarda (Argentina).
Completano gli organi dellaFusieil
Collegiodei Revisori, nel qualesono
stati eletti Patrizio De Martin come
Presidente e José Tucci e Vito
D’ Adamo come componenti, e il
Collegio dei Probiviri, del quale &
stato eletto Presidente Antonio
Laspro con Giovanni Costanzelli e
Vincenzo Basile come componenti.
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Patrizio De Martin della Bellunesi Nel Mondo

il Neopresidente Domenico De Sossi intervistato dalla TV locale
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Domenico Azziadi Sicilia Mondo

"HOTEL MOLISE"
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